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ROZHODNUTI
EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2018/...

ze dne ...,

kterym se méni rozhodnuti ¢. 466/2014/EU,
kterym se poskytuje zaruka EU za pripadné ztraty Evropské investi¢ni banky

z finan¢nich operaci na podporu investi¢nich projektii mimo Unii

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 209 a 212 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem!?,

! Postoj Evropského parlamentu ze dne 8. tnora 2018 (dosud nezvetejnény v Utednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ....
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vzhledem k témto davodum:

(D) Mezinéarodni spolecCenstvi Celi bezprecedentni migracni a uprchlické krizi, ktera si
vyzaduje solidaritu a efektivni mobilizaci finan¢nich zdrojl a vyvolava potiebu
konfrontovat a fesit stavajici problémy spolecné. Je tieba, aby vSechny zucastnéné strany
spolupracovaly na uplatnovani udrzitelnych stfednédobych a dlouhodobych politik
a efektivné vyuzivaly stavajici programy za ucelem navrhovani a podpory iniciativ, které
piispivaji k dosahovani cilt udrzitelného rozvoje v ramci OSN a k feSeni politickych,
socialnich, ekonomickych a environmentalnich faktord, jez ptedstavuji hlavni pficiny
migrace, mimo jin¢ véetn¢ chudoby, nerovnosti, demografického riistu, nedostatku
pracovnich a ekonomickych pfilezitosti, omezeného piistupu ke vzdélavani, nestability,

konfliktii, zmény klimatu a dlouhodobych disledkti nuceného vysidleni.

2) Ptestoze poskytovani finanénich prostfedkil na feseni hlavnich pfi¢in migrace je nanejvys
dilezité, Unie je nadale pln¢ odhodlana prosazovat politiky i v jinych oblastech
predstavujicich kli¢ovou strategickou prioritu, jak jsou uvedeny v Globalni strategii

zahranicni a bezpecnostni politiky Evropské unie.
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3) Byl vytvoten novy, na vysledky orientovany ramec partnerstvi se tfetimi zemémi, ktery
zohledni vSechny unijni politiky a nastroje. Jako soucast tohoto nového rdmce partnerstvi
vznikl unijni plan vnéjsich investic s cilem podporovat investice v regionech mimo Unii
a zéaroven prispivat k dosahovani cilti udrzitelného rozvoje v ramci OSN a fesit hlavni
pri¢iny migrace. Déle by mél piispivat k napliiovani cili Agendy pro udrzitelny rozvoj

OSN 2030 a Patizské dohody pfijaté na zdkladé Ramcové tmluvy OSN o zmén¢ klimatu

vvvvvv

4) Dne 28. ¢ervna 2016 schvalila Evropska rada navrh Evropské investi¢ni banky (EIB)
na prispivani do planu vnéjSich investic prosttednictvim iniciativy EIB na posileni

odolnosti uréené na podporu investic v zemich jizniho sousedstvi a zdpadniho Balkanu.

(%) Kli¢ovou soucasti iniciativy EIB na posileni odolnosti je rozsifeni — jak kvantitativni,
tak kvalitativni — vnéj$iho uvérového mandatu EIB. To by mélo EIB umoznit rychle
ptispivat k napliiovani cil planu vnéjsich investic, zejména poskytovanim dalsiho
financovani pro ptijemce v soukromém sektoru, za ucelem ptilakani soukromych investic

a stimulovani dlouhodobych investic.
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(6)

(7

®)

©)

(10)

(In

Strategicka rada Evropského fondu pro udrzitelny rozvoj, v niz je EIB zastoupena, bude
poskytovat pokyny ohledn¢ dopliikovosti mezi iniciativou EIB na posileni odolnosti
a slozkami planu vnégj$ich investic v souladu se svym jednacim fddem a aniz jsou dotena

vnitini pravidla EIB pro spravu a fizeni.

Rozpoctova zaruka na finan¢ni operace provadéné mimo Unii (déle jen ,,zaruka EU*) byla

EIB poskytnuta rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady &. 466/2014/EU!.

V souladu s rozhodnutim ¢. 466/2014/EU Komise ve spolupraci s EIB pfipravila zpravu
o ptfezkumu v poloving obdobi, v niz vyhodnotila provadéni uvedeného rozhodnuti na

zéakladeé nezavislého externiho hodnoceni.

Dlouhodoba ekonomické odolnost uprchlikli, migrantii, hostitelskych a tranzitnich
spole€enstvi a spolecenstvi piivodu, jez piedstavuje strategickou reakci na feSeni hlavnich
pfic¢in migrace, by méla byt doplnéna jako novy cil podporovany zarukou EU (déle jen

,,novy cil®).

Operace podporované v ramci nového cile by mély byt odlisné od usili, jez Unie vyviji

v oblasti ochrany hranic.

Aby mohl vnéjsi zaptj¢ni mandat reagovat na potencialni nadchazejici vyzvy a priority
Unie a aby mohl napliiovat novy cil, mél by byt maximalni strop pro finan¢ni operace EIB

se zarukou EU navysSen na 32 300 000 000 EUR.

1

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 466/2014/EU ze dne 16. dubna 2014, kterym
se poskytuje zaruka EU za ptipadné ztraty Evropské investi¢ni banky z finan¢nich operaci
na podporu investi¢nich projektti mimo Unii (Uf. vést. L 135, 8.5.2014, s. 1).
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(12)

(13)

(14)

(15)

V ramci obecného mandatu by méla byt ¢astka 1 400 000 000 EUR vyc¢lenéna na projekty

ve vefejném sektoru zaméfené na napliiovani nového cile.

V ramci nového zaptjéniho mandatu pro soukromy sektor by méla byt na projekty
zaméfené na naplilovani nového cile v ramci maximalniho zvySeného stropu vyclenéna

castka 2 300 000 000 EUR, na niz by se m¢la vztahovat komplexni zaruka Unie.

Uspéch jednoho z hlavnich ciltt EIB v ramci vngj§iho zaptjéniho mandatu je zejména
podpora rozvoje mistniho soukromého sektoru, a zejména podpora mikropodniki a malych
a stfednich podnikd, zavisi na takovych faktorech, jako je pfistup malych a stfednich
podniki k financovani, iivériim a technické pomoci, na podpote podnikani a na Gsili
zaméeieném na stimulaci pfechodu od nestabilni neformalni ekonomiky k ekonomice
formalni. V této souvislosti by mély finan¢ni operace EIB usilovat o podporu malych
investi¢nich projektl realizovanych malymi a stitednimi podniky, jakoz i o podporu
investi¢nich projektti v odlehlych venkovskych oblastech a v souvislosti s Gipravou pitné

vody, likvidaci odpadnich vod a s energii z obnovitelnych zdrojt.

Me¢la by se zajistit doplitkovost a koordinace s unijnimi iniciativami, které fesi hlavni
pfic¢iny migrace, véetné podpory Unie zamétené na udrzitelnou reintegraci navrativsich se

migrantli v zemich ptivodu.
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(16)

(17)

(18)

Podle Patizské dohody by se EIB méla snazit udrzet vysokou uroven operaci souvisejicich
se zménou klimatu, jejichZ objem by mél pfedstavovat nejméné 25 % celkového objemu
finan¢nich operaci EIB mimo Unii. Finan¢ni operace EIB, na které se vztahuje rozhodnuti
¢. 466/2014/EU, by mély byt v souladu s dosazenim cile, aby do roku 2020 alespon 35 %
celkovych finan¢nich operaci EIB sméfovalo do rozvijejicich se ekonomik a rozvojovych
zemi mimo Unii. EIB by méla zohlednit zavéry Evropské rady ze dne 22. kvétna 2013

o postupném ruseni dotaci, které maji neptiznivy vliv na Zivotni prostfedi nebo na

hospodafstvi, véetn¢ dotaci na fosilni paliva.

Riziko pro souhrnny rozpocet Unie souvisejici s finanénimi operacemi EIB v ramci
zapujcniho mandatu pro soukromy sektor by mélo byt ocenéno. Pfijmy plynouci z tohoto
ocenéni rizika by mély byt hrazeny do Zaru¢niho fondu pro vnéjsi vztahy ztizené¢ho
naiizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009' za i¢elem kryti obchodniho rizika a zamezeni

naruSovani trhu.

EIB by méla vypracovat a do svého ramce méteni vysledka zavést soubor ukazateld pro
projekty zamétené na plnéni nového cile. Proto by do vyroéni zpravy Komise pro
Evropsky parlament a Radu ohledné finan¢nich operaci EIB mélo byt zahrnuto posouzeni
prinosu uvedenych operaci EIB k novému cili, ptipadné véetné piinosu k plnéni cilt
udrzitelného rozvoje v ramci OSN, zapojeni mistni obCanské spolecnosti a souladu

s prioritami vné&jsi politiky a rozpoctovymi prioritami Unie.

Nafizeni Rady (ES, Euratom) €. 480/2009 ze dne 25. kvétna 2009, kterym se zfizuje Zaruéni
fond pro vnéjsi vztahy (Ut. vést. L 145, 10.6.2009, s. 10).
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(19)

(20)

21

(22)

M¢la by byt zajisténa viditelnost a transparentnost finan¢nich operaci EIB, na kter¢ se
vztahuje rozhodnuti ¢. 466/2014/EU, zejména s ohledem na projekty financované
prostfednictvim finan¢nich zprosttedkovatelii, aby byl zdokonalen pfistup k informacim
pro organy Unie a pro Sirokou vefejnost, s pfihlédnutim k pottebé chranit ditvérné nebo

obchodné citlivé informace.

Ptislu$na politika Unie tykajici se jurisdikei nespolupracujicich v danové oblasti je
vymezena v pravnich aktech Unie a v zavérech Rady, zejména v jejich piiloze ze dne

8. listopadu 2016, a v ptipadnych nésledujicich aktualizacich.

Nalezita péce v souvislosti s financnimi operacemi EIB, na které se vztahuje rozhodnuti

¢. 466/2014/EU, by méla zahrnovat ditkladnou kontrolu souladu s pfisluSnymi pravnimi
pfedpisy Unie a schvalenymi mezinarodnimi a unijnimi standardy pro boj proti prani
penéz, boj proti financovani terorismu, daniovym podvodiim a vyhybani se datovym
povinnostem. EIB by nadto mé¢la v ramci predkladani zprav o vnéj$im zapij¢nim mandatu
poskytovat informace o souladu finan¢nich operaci EIB s politikou EIB pro
nespolupracujici jurisdikce, jeZ budou roz¢lenéné podle jednotlivych zemi, a seznam

zprosttedkovatelll, s nimiz EIB spolupracuje.

Dne 12. tijna 2016 schvalila EIB provadéni iniciativy na posileni odolnosti. Mélo by byt
mozné, aby projekty v rdmci iniciativy EIB na posileni odolnosti, které byly schvaleny po
uvedeném dni a pfed vstupem tohoto rozhodnuti v platnost a uzavienim dohody o zéruce,
byly zahrnuty pod zaruku EU, pokud Komise potvrdi, Ze jsou v souladu s novym cilem

a respektuji podminky stanovené v dohod¢ o zaruce.
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(23) Na finan¢ni operace EIB s podniky by se méla komplexni zaruka pro soukromy sektor
vztahovat pouze tehdy, ptispivaji-li k ristu podporujicimu zaclenéni a silné;jsi tvorbe
pracovnich mist a pokud nejsou k dispozici odpovidajici sluzby na mistnich finan¢nich

trzich.

(24) Finan¢ni operace EIB by mély byt v souladu se zdsadami uvedenymi ve sdéleni Komise
ze dne 25. fijna 2011 nazvaném ,,Obnovena strategie EU pro socialni odpovédnost podnikii

na obdobi 2011-2014%, a to i s ohledem na finan¢ni zprosttedkovatele.

(25) Pouze v ptipadé zmény priorit vn&jsi politiky Unie nebo v pfipad€ naléhavych a krizovych
situaci, které mohou béhem obdobi mandatu nastat, a v souladu s pfislusnymi usnesenimi
Evropského parlamentu a rozhodnutimi a zavéry Rady by mél byt strop pro prerozdéleni
mezi regiony ze strany EIB béhem mandatu navysen z 10 % na 20 %. Komise by méla

Evropsky parlament a Radu o téchto pterozdélenich pravidelné informovat.
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(26) S ohledem na vyznam iniciativy EIB na posileni odolnosti ve strategii Unie na feSeni
hlavnich pfi¢in migrace a na potteby tranzitnich a hostitelskych spolecenstvi je 1 nadale
nanejvys dilezité, aby ¢astky vyc€lenéné v radmci stropt vnéj$iho zaptjéniho mandatu na
projekty sledujici nové cile byly v plné vysi vyc€erpany. Jestlize vSak v disledku
nepiedvidanych okolnosti nelze vycélenéné ¢astky v plné vysi vyCerpat, méla by byt rovnéz
umoznéna vetsi flexibilita. Pokud tedy EIB do 30. Cervna 2019 dospéje k zéveru, ze neni
schopna vy¢€erpat svlij prognézovany cil v ramci iniciativy EIB na posileni odolnosti, mize
byt z ¢astky 1 400 000 000 EUR v ramci obecného mandatu vyc¢lenéného na projekty
vetejného sektoru a z ¢astky 2 300 000 000 EUR v ramci zapiijéniho mandatu pro
soukromy sektor pferozdéleno az 20 % z té€chto castek v ramci regionti nebo mezi regiony,
které jsou povazovany za zemé¢ usilujici o pfistoupeni a ptijemci pfedvstupni pomoci a déle
mezi zem¢ v ramci evropské politiky sousedstvi a partnerstvi. Jakékoli takové pierozdéleni

by mélo podléhat predchozi dohod¢ mezi Komisi a EIB.

27) Seznamy zpusobilych regiont a zemi a potencidlné zptisobilych regionli a zemi by mély
byt pozménény tak, aby neobsahovaly regiony a zem¢ s vysokymi piijmy a vysokym
uvérovym ratingem, tedy Brunej, Chile, Island, Izrael, Singapur, Jizni Koreu a Tchaj-wan.

Na seznam potencialné zpasobilych regiont a zemi by déle mél byt zafazen Iran.
(28) Rozhodnuti ¢. 466/2014/EU by proto mélo byt odpovidajicim zpisobem zménéno,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTI:
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Clanek 1
Rozhodnuti ¢. 466/2014/EU se méni takto:

1) Clanek 2 se nahrazuje timto:

,,Cldnek 2
Stropy pro financni operace EIB v ramci zaruky EU

1.  Maximalni strop pro finan¢ni operace EIB v ramci zaruky EU neptesahne
v obdobi 20142020 &astku 32 300 000 000 EUR. Castky, které byly ptivodné
vyclenény pro finan¢ni operace, ale pozdéji byly zruseny, se do tohoto stropu

nezapocitavaji.
Tento maximalni strop je rozdélen na:

a)  maximalni ¢astku 30 000 000 000 EUR v ramci obecného mandétu, z niZ je
castka az 1 400 000 000 EUR vyclenéna na projekty ve vefejném sektoru
zamétené na dlouhodobou ekonomickou odolnost uprchlikil, migrantt,
hostitelskych a tranzitnich spolecenstvi a spolecenstvi ptivodu, jez predstavuje

strategickou reakci na feSeni hlavnich pfi¢in migrace;

b)  maximalni ¢astku 2 300 000 000 EUR v ramci zaptijcniho mandatu pro
soukromy sektor na projekty zamétené na dlouhodobou ekonomickou odolnost
uprchlik®, migrantd, hostitelskych a tranzitnich spolecenstvi a spolecenstvi

ptuvodu, jez ptredstavuje strategickou reakci na feSeni hlavnich pficin migrace.
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2. Maximalni ¢astky uvedené v odstavci 1 se déli na regionalni stropy a podstropy, jak
stanovi ptiloha I. V ramci regiondlnich stropti a v pritbéhu obdobi stanoveného v
tomto rozhodnuti EIB zajisti rozdéleni mezi jednotlivé zemé v regionech, na néz se
vztahuje zaruka EU, vyvaZenym zplisobem v souladu s prioritami vnéjsi politiky
Unie, které museji byt zohlednény v regionalnich opera¢né-technickych pokynech

uvedenych v ¢lanku 5.
2) Clanek 3 se nahrazuje timto:

,,Clanek 3

Obecné cile a zasady

1.  Zaruka EU se poskytuje pouze na finan¢ni operace EIB, jez maji podle posouzeni

EIB ptidanou hodnotu a podporuji néktery z téchto obecnych cilt:

a)  rozvoj mistniho soukromého sektoru, zejména podporu mikropodnikti

a malych a stiednich podnikd;*

b)  rozvoj socidlni a hospodaiské infrastruktury, véetné¢ dopravy, energetiky,
environmentalni infrastruktury a informacnich a komunikacénich technologii;
c) prizpusobeni se zméné klimatu a jeji zmirflovani;

d)  dlouhodobou ekonomickou odolnost uprchlikd, migrantd, hostitelskych
a tranzitnich spole€enstvi a spolecCenstvi ptivodu, jez piedstavuje strategickou

reakci na feSeni hlavnich pfic¢in migrace.
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Pti zachovani specifického charakteru EIB jakozto investi¢ni banky pfispivaji
finan¢ni operace EIB uskutectiované podle tohoto rozhodnuti k naplnéni obecného
zajmu EU, a to zejména zasad, kterymi se podle ¢lanku 21 Smlouvy o EU fidi vné&;jsi
¢innost Unie, a k provadéni mezinarodnich dohod v oblasti Zivotniho prostiedi, jichz
je Unie smluvni stranou. Ridici organy EIB jsou motivovany k pfijeti nezbytnych
opatteni k uprave ¢innosti EIB, tak aby u¢innym zptusobem piispivala k vnéjsim

politikam Unie a naleZité spliiovala pozadavky stanovené v tomto rozhodnuti.

Zakladnim cilem finan¢nich operaci EIB v oblastech, na néz se vztahuji obecné cile
stanovené v odstavci 1, je regionalni integrace zemi, mimo jiné zejména hospodaiska
integrace zemi usilujicich o pfistoupeni k Unii a ptijemcti pfedvstupni pomoci, zemi
v ramci evropské politiky sousedstvi a partnerstvi a Unie. EIB provadi finan¢ni
operace v piijimajicich zemich v oblastech, na néz se vztahuji obecné cile, podporou

ptimych zahrani¢nich investic, které prosazuji hospodafskou integraci s Unii.

Financni operace EIB v rozvojovych zemich, které jsou vymezeny v seznamu
ptijemci oficialni rozvojové pomoci, jejZ sestavuje Organizace pro hospodarskou
spolupréci a rozvoj, prispivaji podle ¢lankt 208 a 209 Smlouvy o fungovani EU

k plnéni cilti politiky Unie v oblasti rozvojové spoluprace, a zejména ke zmirnovani
chudoby prostfednictvim rtstu podporujiciho zaclenéni a udrzitelného rozvoje v

hospodaiské, environmentélni a socialni oblasti.
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V zajmu zajisténi co nejvétsiho dopadu investic do soukromého sektoru na rozvoj se
EIB snazi ptispivat k vytvateni ptiznivych podminek pro soukromé podniky

a investice a zajiStuje, aby v pfijimajicich zemich piednostné dochazelo k posileni
mistniho soukromého sektoru, véetné druzstev a socialnich podnikd, podporou
mistnich investic, jak je stanoveno v odst. 1 pism. a). Finan¢ni operace EIB

na podporu obecnych cilii uvedenych v odstavci 1 usiluji rovnéz o zvyseni podpory,
kterou EIB poskytuje investicnim projektim realizovanym malymi a stiednimi
podniky z pfijimajici zemé a z Unie, ¢imz umoziiuje piistup k financovani pro nové
investi¢ni projekty realizované malymi a stiednimi podniky. Finan¢ni operace EIB
umoziuji malym a sttednim podnikiim vyuzivat mimo jiné vyhod plynoucich

z ptristupu malych a stfednich podnikii na trh ve zptsobilych zemich a z jejich
zapojeni do globalnich hodnotovych fetézct a dale piispivaji k posilovani

konkurenceschopnosti unijnich spolecnosti.

Za ucelem ucinného sledovani a hodnoceni vyuziti finan¢nich prostredka ve
prospech dotéenych malych a stiednich podnikt provadi EIB ditkladna posouzeni

a stanovi a udrzuje odpovidajici smluvni ustanoveni ukladajici finan¢nim
zprostiedkovatelim a kone¢nym pfijemctiim standardni povinnosti pro predkladani
zprav. EIB se snazi urCovat prekdzky financovani, jimz malé a stfedni podniky celi,

a prispivat k jejich odstranéni.

EIB spolupracuje s finan¢nimi zprosttedkovateli, ktefi mohou podpofit konkrétni
potfeby malych a stfednich podnikl v zemich operace a ktefi splituji pozadavky
stanovené v ¢lanku 13, jak jsou provedeny do dohod podle odst. 1 tfetiho

pododstavce uvedeného ¢lanku.
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6.  Financ¢ni operace EIB na podporu obecného cile stanoveného v odst. 1 pism. b)
podporuji investi¢ni projekty pfevazné v oblastech dopravy, energetiky,
environmentalni infrastruktury, informacénich a komunikaénich technologii, zdravi a
vzdelavani. To zahrnuje vyrobu a integraci energie z obnovitelnych zdrojt, opatfeni
v oblasti energetické ucinnosti, transformaci energetickych systémi umoznujici
piechod na technologie a paliva s niz§imi emisemi uhliku, udrzitelnou energetickou
bezpecnost a energetickou infrastrukturu, véetné infrastruktury pro produkci plynu a
jeho dopravu na energeticky trh Unie, jakoz i elektrifikaci venkovskych oblasti,
environmentalni infrastruktury, jako jsou voda a hygiena a ekologicka infrastruktura,

telekomunikace a infrastrukturu pro Sirokopasmové pfipojeni.

7. Financ¢ni operace EIB na podporu obecnych cili stanovenych v odst. 1 pism. c)
podporuji investi¢ni projekty v oblasti pfizpiisobeni se zméné klimatu a jejiho
zmirnovani, které prispivaji k plnéni celkovych cilit Ramcové umluvy Organizace
spojenych narodii o zméné klimatu a Patizské dohody pfijaté v ramci této umluvy,

a to zejména zamezenim emisi sklenikovych plynt nebo jejich snizovanim
a snizovanim uhlikové stopy v oblastech obnovitelnych zdrojii energie, energetické
ucinnosti a udrzitelné dopravy nebo zvySovanim odolnosti ohrozenych zemi, odvétvi

a spolecenstvi viici neptiznivym dopadiim zmény klimatu.

Kritéria zplsobilosti pro projekty v oblasti zmény klimatu jsou vymezena ve strategii
EIB tykajici se zmény klimatu. Na zéklad€ metodik posuzovani emisi sklenikovych
plynt a odchylek emisi projektd, které vypracovala EIB, bude analyza uhlikové
stopy zahrnuta do procesu hodnoceni dopadl na Zivotni prostiedi s cilem urcit, zda

navrhy projektu optimalizuji zvySeni energetické G€innosti.
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Béhem obdobi stanoveného timto rozhodnutim, se EIB snazi udrzet vysokou uroven
operaci souvisejicich se zménou klimatu, jejichz podil musi pfedstavovat alespon

25 % celkového objemu financnich operaci EIB mimo Unii. Financovani ze strany
EIB podle tohoto rozhodnuti je v souladu s dosazenim cile, aby do roku 2020 alespon
35 % celkovych finan¢nich operaci EIB sméfovalo do rozvijejicich se ekonomik

a rozvojovych zemi mimo Unii.

Finanéni operace EIB zahrnuji mimo jiné konkrétni opatfeni slouzici k postupnému
ukoncovani financovani projektd, které brani dosazeni cilti Unie v oblasti klimatu, a

k zintenzivnéni usili o podporu obnovitelnych zdroji energie a energetické ucinnosti.

Ve vsech svych finan¢nich operacich v rdmci vnéj$iho zaptjéniho mandatu EIB

ve svém prispevku na projekty posili prvky ptizpisobeni se zmén¢ klimatu.

8. Finan¢ni operace EIB na podporu obecnych cil stanovenych v odst. 1 pism. d)
podporuji investi¢ni projekty, které fesi hlavni pfi¢iny migrace, piispivaji
k dlouhodobé ekonomické odolnosti a k cilim udrzitelného rozvoje v ramci OSN

a chrani udrzitelny rozvoj v ptijimajicich zemich.
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Pti plném dodrzovani lidskych, pracovnich a socidlnich prav, zékladnich svobod
a rovnosti Zen a muza prostiednictvim pfistupu zalozeného na pravech, ktery
zahrnuje vSechna lidska a socialni prava v souladu se zdsadami transparentnosti,

participace, nediskriminace a odpovédnosti, finan¢ni operace EIB:

a)  fesi zvySené naroky na infrastrukturu a souvisejici sluzby v pfimé ¢i neptimé

reakci na pfiliv migrantl a soucasné jsou piinosem i pro mistni obyvatelstvo,
b)  rozvijeji pracovni prilezitosti v hostitelskych a uprchlickych spolecenstvich,

c)  podporuji ekonomickou integraci a umoziuji uprchlikim ekonomickou

sobéstac¢nost, nebo

d)  posiluji humanitarni akce a podporu vytvaieni diistojnych pracovnich
ptilezitosti.

Finané¢ni operace EIB podporuji:

a)  soukromy sektor v oblastech malych a stiednich podnikt a podnikti se stfedni

trzni kapitalizaci, korporatnich financi a mikrofinanci;

b)  vefejny sektor véetné obci a dalSich subjektii vefejného sektoru, pokud jde
o infrastrukturu a sluzby, vcetné sluzeb zdravotni péce a zvlastnich zatizeni pro
déti, sanitarnich sluzeb a skolniho vzdélavani, k feseni vyrazné zvysenych

potieb.
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8a.  Pfi provadéni financnich operaci EIB na podporu obecnych cilti stanovenych
v odstavci 1 je tfeba uznat, Ze rovnost zen a muzl je prufezovou otazkou, jez je
rozhodujici pro dosazeni udrzitelného rozvoje a predstavuje tak dulezity prvek
hloubkové kontroly projektt. Hledisko rovnosti Zen a muzu se uplatni na vSechny
tyto finan¢ni operace. EIB zajisti, aby vSechny jeji finan¢ni operace dodrzovaly
zavazky stanovené v jeji strategii pro rovnost Zen a muzi a akéni plan pro rovnost

zen a muzu.

8b. EIB usiluje o zajisténi toho, aby spole¢nosti, které se podileji na projektech
spolufinancovanych EIB, dodrzovaly zasady transparentnosti odménovani a rovnosti
Zen a muzu a zasadu stejné odmény za stejnou praci, jak stanovi smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/54/ES”. Rozhodnuti EIB o financovani projektt
zohledni opatteni, ktera spolecnosti, jez se o financovani uchézeji, v oblasti stejné

odmeény za stejnou praci a v oblasti socidlni odpovédnosti podniku pfijaly.

9.  Zaruka EU se vztahuje pouze na finan¢ni operace EIB realizované ve zptsobilych
zemich, které¢ s EIB uzaviely rdimcovou dohodu stanovici pravni podminky, za nichz
maji byt tyto operace provadény, jez musi byt v souladu s prohlaSenim EIB
o environmentalnich a socidlnich zadsadach a normach a s ptiruckou

o environmentalnich a socialnich postupech.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/54/ES ze dne 5. Cervence 2006
o zavedeni zasady rovnych pfilezitosti a rovného zachézeni pro muze a Zeny v
oblasti zamé&stnani a povolani (Ut. vést. L 204, 26.7.2006, s. 23).
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3) Clanek 5 se méni takto:
a)  vodst. 1 se tfeti pododstavec nahrazuje timto:

»Komise a EIB zohledni pti aktualizaci regiondlnich operacné-technickych pokynt
piislusna usneseni Evropského parlamentu a rozhodnuti a zavéry Rady, jakoz i
mezinarodn¢ uznavané zasady a pokyny v oblasti socialni odpovédnosti podniki.
Regionalni operacné-technické pokyny musi byt v souladu s prioritami obsazenymi v
ptipadnych vnitrostatnich ¢i regiondlnich programech vypracovanych piijimajicimi
zemémi a nalezité zohleduji veSkeré konzultace s mistni obanskou spolec¢nosti, k

nimz v priab&hu vypracovavani téchto programii doslo.*;
b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»la. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 18, pokud jde o zmény ptilohy IV.*

PE-CONS 65/17 JF/pi.pp 18
DGG 1A CS



4) Clanek 8 se méni takto:
a) v odstavci 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

»Komplexni zaruka se vztahuje také na financni operace EIB v ramci zaptijéniho

mandatu pro soukromy sektor podle ¢l. 2 odst. 1 pism. b), které maji v priméru vyssi

rizikovy profil nez portfolio, na néz se vztahuje zaruka ke kryti politickych rizik

uvedena v odstavci 3 tohoto ¢lanku v zemich usilujicich o pfistoupeni a v pfijemcich

pfedvstupni pomoci nebo v zemich v rdmci evropské politiky sousedstvi

a partnerstvi.*
b)  odstavce 5 a 6 se nahrazuji timto:

»J. Finan¢ni dohody s jednotlivymi pfedkladateli projektti v souvislosti
s finan¢nimi operacemi EIB musi obsahovat také ptislusné ustanoveni
o zadavani zakazek a environmentalni, klimaticka a socialni ustanoveni
v souladu s vlastnimi pravidly a postupy EIB, v¢etné pozadavki na to,

aby zéaruka EU a zapojeni EIB byly viditelné pro kone¢ného piijemce.
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6.  Komise a EIB stanovi v dohod¢ o zaruce uvedené v ¢lanku 14 jasnou
a transparentni politiku ptidélovani, ktera EIB umozni v ramci jeji vnéjsi
¢innosti identifikovat operace, jeZ maji byt financovany podle tohoto
rozhodnuti, s cilem zajistit co mozna nejucinngjsi vyuziti zaruky EU. Tato
politika pfidélovani vychazi z bonity finan¢nich operaci EIB na zékladé
posouzeni EIB, ze stropt definovanych v ptiloze I, z povahy protistrany, at’ se
jedna o statni subjekt, stditem fizeny subjekt podle odstavce 1 tohoto ¢lanku ¢i o
soukromy subjekt, ze schopnosti EIB absorbovat riziko a dalSich relevantnich
kritérii, véetné ptidané hodnoty zaruky EU. Evropsky parlament a Rada jsou o

politice pfidélovani informovany v souladu s ¢lankem 14.*
5) Clanek 9 se méni takto:
a)  odstavec | se nahrazuje timto:

»l. 'V souvislosti s aspekty investicnich projektti, na néz se vztahuje zaruka EU,
spojenymi se socialnimi aspekty a s aspekty lidskych prav, rovnosti Zen
a muzu, Zivotniho prostfedni, hospodéfstvi a rozvoje provede EIB ditkladné
posouzeni a ve vhodnych ptipadech v souladu se svym prohlasenim
o environmentalnich a socidlnich zasadach a normach a ptiru¢kou
o environmentalnich a socidlnich postupech pozaduje, aby predkladatelé
projektli v souladu se socidlnimi a environmentalnimi zdsadami Unie vedli ve
fazi planovani a ve fazi provadéni projektu vefejné konzultace na mistni Grovni
s prisluSnymi vnitrostatnimi a mistnimi za¢astnénymi stranami, jakoz i s
obcanskou spole¢nosti, a aby poskytovali informace relevantni pro posouzeni

ptinosu k pInéni cilit Unie v oblasti vnéjsi politiky a strategickych cili Unie.
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EIB zajisti, aby pfed provedenim finan¢nich operaci, které maji vliv na pidni
a pfirodni zdroje, byla uplatnéna zésada svobodného pfedchoziho

informovaného souhlasu.

Toto hodnoceni obsahuje posouzeni toho, zda by béhem doby Zivotnosti
projektu mély byt zvysSeny kapacity pfijemct financovani ze strany EIB
prostiednictvim technické pomoci, a pokud ano, tak jakym zptisobem. EIB
zahrne do vlastnich pravidel a postupli nezbytné ustanoveni tykajici se
posouzeni environmentalniho a socialniho dopadu investi¢nich projektt

a aspekttl spojenych s lidskymi pravy a predchdzenim konfliktim, aby se
zajistilo, ze investi¢ni projekty podpoiené na zaklad¢ tohoto rozhodnuti jsou
environmentalné€ a socidlné udrzitelné a ze financni operace EIB v ramci
iniciativy EIB na posileni odolnosti, zejména v rdmci zaptjéniho mandatu pro
soukromy sektor, zlepsuji ekonomickou odolnost uprchlikii, migrantu,

hostitelskych a tranzitnich spolecCenstvi a spoleCenstvi ptivodu.

V ramci svych dostupnych internich pokynti ohledné provadéni dikladného
posouzeni EIB v potiebnych piipadech prostiednictvim své piirucky

o environmentalnich a socialnich postupech zdokonali praktické pokyny

k posuzovani aspektt tykajicich se vSech zakladnich lidskych prav, které by se
mély vyuZzivat pti ex-ante hodnoceni i pribézném sledovani jednotlivych
projektl, véetné projektli za ucasti finan¢nich zprostfedkovatel zalozenych na
stavajicich ramcich, zejména strategickém ramci a ak¢nim planu EU pro lidska
prava a demokracii, pficemz ptihlédne ke stavajicim ukazatelim v oblasti
lidskych prav, které pouziva Unie, pfislusné orgdny OSN a organizace na

ochranu lidskych prav.*;
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b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. Sledovani EIB se tyka provadéni zprosttedkovatelskych operaci a ¢innosti

finan¢nich zprostfedkovatell v oblasti podpory malych a sttednich podnik.*;
c) odstavec 5 se nahrazuje timto:

»d. Vysledky sledovani jsou zvetejnény, s vyhradou pozadavkl divernosti

a dohody mezi ptislusnymi stranami.*
6) V ¢lanku 10 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,»Riziko pro rozpocet Unie v souvislosti s finan¢nimi operacemi EIB v ramci zaptj¢niho
mandatu pro soukromy sektor podle ¢l. 2 odst. 1 pism. b) musi byt ocenéno a ptijmy

z ocenéni obchodniho rizika se vyplati do Zaru¢niho fondu.*
7) V ¢lanku 11 se odstavec 1 méni takto:
a)  pismena b) a c)se nahrazuji timto:

,b) souhrnné posouzeni piidané hodnoty, o¢ekavanych vystupt, vysledka
a rozvojovych dopadt financ¢nich operaci EIB, vychézejici z vyro¢ni zpravy
EIB o ramci pro méfeni vysledkl. Za timto ucelem pouzije EIB ukazatele
vysledk financovanych projektt z hlediska rozvoje, zivotniho prostredi
a socialnich aspektt, v¢etné lidskych prav a rovnosti Zen a muzi, a zohledni
pritom piislusné ukazatele podle Patizské deklarace o u€innosti pomoci z roku

2005.
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Ukazatele v oblasti rovnosti zen a muzi budou vypracovany v souladu se
strategii EIB pro rovnost Zen a muzi a s akénim planem pro rovnost zen

a muzl, odrazeji podporu rovnosti mezi Zenami a muzi a jsou pokud mozno
hodnoceny ex post roz¢lenénim idaji podle pohlavi. Soucasti ukazatelii
méticich vysledky projektt z hlediska zivotniho prostiedi jsou kritéria pro
,,C1sté technologie®, jez se v zadsad¢ zamétuji na energetickou €innost a
technologie na snizovani emisi. EIB stanovi se zfetelem k nazorim
zucCastnénych stran, obfanské spolecnosti, dotcenych skupin obyvatel

a nevladnich organizaci ukazatele pro projekty strategické reakce k feSeni
hlavnich pti¢in migrace a k zlepSovani dlouhodobé ekonomické odolnosti

hostitelskych a tranzitnich spolecenstvi;

posouzeni pfinosu finan¢nich operaci EIB k pInéni ciltt Unie v oblasti vnéjsi
politiky a strategickych cili Unie, pfi¢emz se zohledni soulad se zasadami,
regionalni operacné-technické pokyny uvedené v ¢lanku 5 tohoto rozhodnuti a

strategicky ramec a ak¢ni plan EU pro lidska prava a demokracii;*

b)  pismeno e) se nahrazuje timto:

»€)

posouzeni kvality finan¢nich operaci EIB, zejména toho, v jakém rozsahu EIB
zohlednil environmentélni a socialni udrzitelnost pti dikladném posuzovéni a
sledovani financovanych investi¢nich projekti, jakoz i opatfeni k maximalizaci
mistniho zapojeni podporou ucasti doté¢enych spolecenstvi, organizaci

obcanské spolecnosti a nevladnich organizaci;
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c) doplnuje se nové pismeno, které zni:

»])  posouzeni toho, jaky pfinos z hlediska strategické reakce k feSeni hlavnich
pti¢in migrace maji financni operace EIB, které ptispivaji k dlouhodobé
ekonomické odolnosti uprchlikt, migrantd, hostitelskych a tranzitnich

spoleCenstvi a spolecenstvi piivodu.*
8) Clanek 12 se méni takto:
a)  odstavec 1 se meéni takto:
1)  pismeno a) se nahrazuje timto:

»a) vSech finan¢nich operaci EIB uskute¢novanych podle tohoto rozhodnuti
po schvaleni projektu, zejména informace o tom, zda se na dany
investi¢ni projekt vztahuje zaruka EU a jak pfispiva k ciliim vné;si
¢innosti Unie, zejména s poukazem na jeho hospodarsky, sociélni,
environmentalni a klimaticky dopad i jeho dopad na rovnost Zen a

muzi;
i1)  pismeno c) se nahrazuje timto:

»C) pokud je to mozné a vhodné, stavajicich ramcovych dohod mezi EIB
a pfijimajici zemi. Pii podepisovani novych dohod nebo zménach

stavajicich dohod EIB zajisti, aby bylo mozné jejich zvetejnéni;*
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b)  dopliuji se nové odstavce, které znéji:

»3. EIB zajisti, aby informace o planovanych a schvalenych operacich nebo
jakékoli jejich podstatné zméné byly zvefejnény a byly snadno dostupné mistni

obcanské spolecnosti.

4.  EIB na zadost poskytne Evropskému parlamentu ptehledy vysledkd méteni pro
investi¢ni projekty, na néz se vztahuje zaruka EU, pficemz zohledni ochranu
davérnych a obchodné citlivych informaci a s vyhradou jejich ptislusnych

vnitinich pravidel tykajicich se zachdzeni s divérnymi informacemi.*
9) Clanky 13 a 14 se nahrazuji timto:

,,Clanek 13
Predchazent prani penez, boj proti financovani terorismu, zdanéni a nespolupracujict

jurisdikce

1. EIB v ramci svych finan¢nich operaci, na néz se vztahuje toto rozhodnuti, dodrzuje
prislusné pravni predpisy Unie a dohodnuté mezinarodni a unijni standardy, a proto
nepodpofi v rdmci tohoto rozhodnuti Zadné projekty, které prispivaji k prani penéz,
financovani terorismu, vyhybani se daniovym povinnostem, danovym podvodim

nebo danovym tunikdm.
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Kromé toho EIB nezahdji ani neobnovi operace se subjekty registrovanymi nebo
usazenymi v jurisdikcich zafazenych na seznamu vypracovaném v ramci piislusné
politiky Unie tykajici se nespolupracujicich jurisdikci nebo v jurisdikcich, které jsou
podle ¢&l. 9 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849"
povazovany za vysoce rizikové treti zemée ¢i které se skute¢né nefidi unijnimi nebo
mezinarodné dohodnutymi dailovymi standardy tykajicimi se transparentnosti

a vymény informaci. EIB se od této zdsady mize odchylit, pouze pokud je projekt
fyzicky realizovan v jedné z téchto jurisdikei a nic nenasvédcuje tomu, Ze by
ptislusna operace pfispivala k prani pencz, financovani terorismu, vyhybani se

danovym povinnostem, danovym podvodim nebo danovym tniktm.

Pfi uzavirani dohod s finan¢nimi zprostfedkovateli EIB uplatituje v ptislusnych
dohodéch pozadavky podle tohoto ¢lanku a pozaduje, aby ji finan¢ni

zprostiedkovatelé informovali o jejich dodrzovani.

Nejpozdéji po piijeti unijniho seznamu jurisdikci nespolupracujicich v dafiové oblasti
pfezkouma EIB svou politiku tykajici se nespolupracujicich jurisdikci. Kazdy rok
poté EIB ptedlozi Evropskému parlamentu a Rad€ zpravu o provadéni své politiky
tykajici se nespolupracujicich jurisdikci v souvislosti s finanénimi operacemi véetné
informaci roz¢lenénych podle jednotlivych zemi a seznamu zprosttedkovatelt,

s nimiz spolupracuje.
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2. Ptisvych finan¢nich operacich, na néz se vztahuje toto rozhodnuti, uplatiuje EIB
zasady a standardy stanovené v pravu Unie o pfedchazeni vyuzivéani finan¢niho
systému k prani penéz a financovani terorismu, a zejména v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/847"" a smérnici (EU) 2015/849. EIB konkrétné
podmini piimé i zprostiedkované financovani podle tohoto rozhodnuti zveiejnénim

informaci o skute¢ném vlastnictvi v souladu se smérnici (EU) 2015/849.

Clanek 14

Dohoda o zaruce

Komise a EIB podepisi dohodu o zaruce obsahujici podrobna ustanoveni a postupy tykajici
se zaruky EU podle ¢lanku 8. Dohoda o zaruce se oznami Evropskému parlamentu a Rad¢
s vyhradou pfislusnych vnitinich pravidel, kterymi se fidi zachazeni s ditvérnymi

informacemi.

) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015
o pfedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani
terorismu, o zméné€ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 a o
zruseni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise
2006/70/ES (Ut. vést. L 141, 5.6.2015, s. 73).

" Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. kvétna 2015
o informacich doprovézejicich prevody penéznich prostfedkil a o zrusSeni natizeni
(ES) &. 1781/2006 (Ut. vést. L 141, 5.6.2015, s. 1).«
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10) Clanek 18 se méni takto:

a)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»2a. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢lanku 5 je svéiena

Komisi na dobu neurcitou ode dne ... [den vstupu tohoto pozménujiciho

rozhodnuti v platnost].*

b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

373-

Evropsky parlament nebo Rada mohou ptfeneseni pravomoci uvedenda v
¢lancich 4 a 5 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni pravomoci se ukoncuje
preneseni pravomoci v ném blize urc¢ené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim
dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni,
ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktli v pfenesené

pravomoci.*

c) odstavec 5 se nahrazuje timto:

”5-

Akt v prenesené pravomoci prfijaty podle ¢lanka 4 a 5 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté
dvou mésicli ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pred uplynutim této lhtty informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita

prodlouZzi o dva mésice.*.
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11) Clanek 20 se nahrazuje timto:

,,Clanek 20
Predkladani zprav

Do 30. ¢ervna 2019 Komise piedlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ hodnotici zpravu
o uplatiiovani tohoto rozhodnuti, z niz bude Cerpat ptipadné nové rozhodnuti o finan¢nich

operacich EIB v rdmci vnéjSiho zaptjcniho mandatu EIB, na které se vztahuje zaruka EU.

Do 31. prosince 2021 piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu

o uplatiiovani tohoto rozhodnuti.*
12) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 20a

Prechodné ustanoveni

EIB muze financovat projekty, které byly schvaleny po 12. fijnu 2016 a pied ... [den
vstupu tohoto pozménovaciho rozhodnuti v platnost] a uzavienim dohody o zaruce mezi
Komisi a EIB. Na takové projekty se mize vztahovat zaruka EU, pokud Komise potvrdi,
ze jsou v souladu s cilem vymezenym v €l. 3 odst. 1 pism. d) a respektuji podminky

uvedené v dohodé o zaruce.*

13) Ptilohy I, IT a III se nahrazuji znénim obsazenym v ptiloze tohoto rozhodnuti.

PE-CONS 65/17 JF/pi.pp 29
DGG 1A CS



14) V ptiloze IV se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,,Cinnost EIB v partnerskych zemich uéastnicich se predvstupniho procesu probiha v ramci
stanoveném v pifistupovych a evropskych partnerstvich, kterd uvadéji priority pro zemé
usilujici o pfistoupeni k EU a pfijemce ptedvstupni pomoci s cilem dosdhnout pokroku v
priblizovani k Unii, a ktera stanovuji ramec pomoci Unie. Politickym rdamcem Unie pro
zépadni Balkan je proces stabilizace a ptfidruzeni. Vychazi z progresivniho partnerstvi, ve
kterém Unie nabizi obchodni koncese, hospodatskou a finanéni pomoc a smluvni vztahy
prostiednictvim dohod o stabilizaci a pfidruzeni. Pfedvstupni finan¢ni pomoc pomaha
zemim usilujicim o pfistoupeni k EU a pfijemctim ptfedvstupni pomoci pfipravit se na
povinnosti a tkoly, které z ¢lenstvi v Unii plynou. Tato pomoc podporuje proces reforem,
vcetné piiprav na ptipadné Clenstvi. Zaméfuje se na budovani instituci, dosazeni souladu s
acquis Unie, ptipravu na politiky a nastroje Unie a podporu opatieni k dosazeni

hospodarské konvergence.*

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.

V ...dne

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA
L, PRILOHA I
REGIONALNI STROPY

A. Zeme¢ usilujici o ptistoupeni k EU a piijemci predvstupni pomoci: 8 075 000 000 EUR,
z toho 7 635 000 000 EUR v ramci obecného mandatu a 440 000 000 EUR v ramci

zapujcniho mandatu pro soukromy sektor.

B. Zem¢ v ramci evropské politiky sousedstvi a partnerstvi: 19 680 000 000 EUR, které se
déli na tyto podstropy:

i)  zemé¢ Stfedomoti: 13 030 000 000 EUR, z toho 11 170 000 000 EUR v ramci
obecného mandatu a 1 860 000 000 EUR v ramci zaptjcniho mandatu pro soukromy

sektor;
i1)  Vychodni Evropa, jizni Kavkaz a Rusko: 6 650 000 000 EUR.
C. Asie a Latinskd Amerika: 4 083 000 000 EUR, které se d¢li na tyto podstropy:
1) Latinskd Amerika: 2 694 000 000 EUR;
i1)  Asie: 1 165000 000 EUR;

iil)  Stfedni Asie: 224 000 000 EUR.
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D. Jizni Afrika: 462 000 000 EUR.

Ridici organy EIB mohou po konzultaci Komise rozhodnout o tom, aby bylo v ramci
celkového stropu pierozdéleno az 20 % regionalnich podstropil v rdmci regionti a az 20 %
regionalnich stropti mezi regiony. Pokud fidici organy EIB do 30. ¢ervna 2019 dospé;ji

k z&véru, ze EIB neni schopna vycerpat svilj prognézovany cil v rdmci iniciativy EIB

na posileni odolnosti, mize byt z ¢astky 1 400 000 000 EUR v rdmci z obecného mandatu
vyc€lenéného na projekty vetejného sektoru a z ¢astky 2 300 000 000 EUR v ramci
zaptjéniho mandatu pro soukromy sektor prerozdéleno az 20 % z téchto ¢astek v rdmci

regiond nebo mezi regiony uvedené v bodech A a B této prilohy.

Jakékoli pferozdéleni v ramci iniciativy EIB na posileni odolnosti podléha predchozi

dohod€ mezi Komisi a EIB.

cey

Ridici organy EIB takovouto moznost pierozdéleni vyuziji predevsim k tomu, aby se
zaruka EU mohla nadale zamétovat na projekty s rizikovéj§im profilem v prioritnich
regionech. Komise o téchto pierozdélenich pravidelné informuje Evropsky parlament

a Radu.
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PRILOHA 11
POTENCIALNE ZPUSOBILE REGIONY A ZEME
A. Zem¢ usilujici o pristoupeni k EU a pfijemci pfedvstupni pomoci

Albanie, Bosna a Hercegovina, Byvala jugoslavska republika Makedonie, Kosovo®, Cerna

Hora, Srbsko, Turecko!.
B. Zem¢ v ramci evropské politiky sousedstvi a partnerstvi
1.  Zemé Sttedomofi:
Alzirsko, Egypt, Jordansko, Libanon, Libye, Maroko, Palestina, Tunisko
2. Vychodni Evropa, jizni Kavkaz a Rusko:
Vychodni Evropa: Bélorusko, Moldavska republika, Ukrajina
Jizni Kavkaz: Arménie, Azerbéj dzan, Gruzie

Rusko

Timto oznacenim nejsou dotceny postoje k otazce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci
Rady bezpe€nosti OSN 1244(1999) a se stanoviskem Mezinarodniho soudniho dvora k
vyhlaseni nezavislosti Kosova.

Iniciativa EIB na posileni odolnosti nezahrnuje Turecko, na které se vztahuje samostatna
dohoda mezi EU a Tureckem.
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C. Asie a Latinska Amerika
1.  Latinskd Amerika
Argentina, Bolivie, Brazilie, Ekvador, Guatemala, Honduras, Kolumbie, Kostarika,
Kuba, Mexiko, Nikaragua, Panama, Paraguay, Peru, Salvador, Uruguay, Venezuela
2. Asie
Afghanistan, Bangladés, Bhutén, Cina, Filipiny, Indie, Indonésie, fran, Irak, Jemen,
Kambodza, Laos, Malajsie, Maledivy, Mongolsko, Myanmar/Barma, Nepal,
Pakistan, Sri Lanka, Thajsko, Vietnam
3. Stiedni Asie
Kazachstan, Kyrgyzstan, Tadzikistan, Turkmenistan, Uzbekistan
D. Jizni Afrika
Jizni Afrika
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PRILOHA III
ZPUSOBILE REGIONY A ZEME
A. Zem¢ usilujici o pristoupeni k EU a pfijemci pfedvstupni pomoci

Albanie, Bosna a Hercegovina, Byvala jugoslavska republika Makedonie, Kosovo™, Cerna

Hora, Srbsko, Turecko!
B. Zem¢ v ramci evropské politiky sousedstvi a partnerstvi
1.  Zemé Sttedomofi:
Alzirsko, Egypt, Jordansko, Libanon, Libye, Maroko, Palestina, Tunisko
2. Vychodni Evropa, jizni Kavkaz a Rusko
Vychodni Evropa: Bélorusko, Moldavska republika, Ukrajina
Jizni Kavkaz: Arménie, Azerbéj dzan, Gruzie

Rusko

Timto oznacenim nejsou dotceny postoje k otazce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci
Rady bezpe€nosti OSN 1244(1999) a se stanoviskem Mezinarodniho soudniho dvora k
vyhlaseni nezavislosti Kosova.

Iniciativa EIB na posileni odolnosti nezahrnuje Turecko, na které se vztahuje samostatna
dohoda mezi EU a Tureckem.
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C. Asie a Latinskd Amerika

1.  Latinskd Amerika
Argentina, Bolivie, Brazilie, Ekvador, Guatemala, Honduras, Kolumbie, Kostarika,
Mexiko, Nikaragua, Panama, Paraguay, Peru, Salvador, Uruguay, Venezuela
2. Asie
Bangladés, Bhutan, Cina, Filipiny, Indie, Indonésie, Irak, Jemen, Kambodza, Laos,
Malajsie, Maledivy, Mongolsko, Myanmar/Barma, Nepal, Pakistan, Sri Lanka,
Thajsko, Vietnam
3. Stiedni Asie
Kazachstan, Kyrgyzstan, Tadzikistan, Turkmenistan, Uzbekistan
D. Jizni Afrika
Jizni Afrika*
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